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W E L C O M E

In diesem Journal geben wir Ihnen Impressionen für Ihre 
Räumlichkeiten. Ob Wohn- oder Schlafzimmer, Essbereich 
oder Entreé - wir liefern das Gesamtkonzept für stilvolle 
Wohnträume.

In this journal, we provide impressions for your living spaces. 
Whether it is a living room or a bedroom, a dining room or 
an entryway – we deliver an overall concept for stylish, living 
spaces of your dreams.

Hier bieten wir Ihnen einen kleinen Einblick in die grenzenlo-
se Vielfalt unseres Unternehmens und die Perfektion bis ins 
kleinste Detail.

Here we offer you a small insight into the infinite diversity 
offered by our company and perfection down to the smallest 
detail.

Sie finden uns auch im Internet auf der Homepage:

You can also find us in the internet on the following website:

www.trueggelmann-classic.de



V I S I O N

Over 80 years of company history and market experience have shaped Trüggel-
mann and made it into the top-quality furniture manufacturer that it is today: a 
modern, traditional company which is growing and has a clear vision of the fu-
ture. Thus, from the smallest beginnings in a carpentry workshop to a success 
story. Despite expansion and technical advancement, however, one aspiration 
remains – Trüggelmann’s focus - then and now – is on innovative solutions, the 
use of special materials and careful workmanship. Your requirements regarding 
the shape and function of our furniture pieces are at the heart of our collections 
for the bedroom and living areas. We are passionate about creating fascinating 
interior landscapes. This is how quality furniture with a particularly timeless 
standard of design and individually tailored to suit every customer requirement 
is born. In order to keep up with the constantly changing market conditions, the 
product lines are continually updated by our designers and new forward-thin-
king ideas developed. The result: The “reddot” design award.

F I R M E N G E S C H I C H T E

Über 80 Jahre Unternehmensgeschichte und Markterfahrung ha-
ben Trüggelmann geprägt und den Hersteller hochwertiger Möbel 
zu dem gemacht, was er heute ist: Ein modernes Traditionsunter
nehmen auf Wachstumskurs und mit einer klaren Zukunftsvision. 
So sollte aus kleinsten Anfängen in einer Tischlerei eine Erfolgsge-
schichte werden. Trotz Expansion und technischem Fortschritt ist 
jedoch ein Anspruch geblieben - bei Trüggelmann liegt der Fokus 
damals wie heute auf innovativen Lösungen, dem Einsatz von 
besonderen Materialien und sorgfältigem Handwerk. Ihre Anfor-
derungen an Form und Funktion unserer Möbelstücke stehen im 
Mittelpunkt unserer Programme für den Schlaf- und Wohnbereich. 
Faszinierende Raumwelten entstehen zu lassen ist unsere Passion. 
So entstehen Qualitätsmöbel mit einem besonderen, zeitlosen 
Designanspruch, individuell auf jeden Kundenwunsch zugeschnit-
ten. Um mit den ständig wechselnden Marktgegebenheiten Schritt 
zu halten, werden die Produktlinien von unseren Designern konti-
nuierlich angepasst und neue zukunftsfähige Ideen entwickelt. Das 
Ergebnis: Der „reddot“ Design Award.



O u r  S e r v i c e

We realise that successful, customised complete furnishings are the 
result of a long decision-making and production process. We ac-
company both phases with the competence of over 80 years expe-
rience in the development and implementation of complete interior 
fittings.

Our goal is to implement a harmoniously coordinated interaction 
between room and interior according to your requirements. You can 
gain an initial impression and inspiration in our gallery, a 2,500 m² 
large display of our work containing many finished room settings.
We advise you on all aspects of your living area – from the concept 
development, to colour advice through to the final decorations. We 
produce professional drawings for you to illustrate our ideas. After 
the initial discussions and design meetings, we carefully measure 
your living space on-site to plan exact furnishings for you and then 
develop drawings until you are entirely happy with the results. 

Complete home environments – including wall and ceiling design 
and lighting – are produced from individual pieces of furniture. 
Everything is painstakingly coordinated – in this way, gold-leaf 
accents from the upholstered furniture repeat in the rest of the fur-
niture as well as in the accessories. The colours of the upholstery 
fabric also occur in the carpets and curtains. 

All our furniture is produced with the greatest of care and richly de-
signed and decorated sumptuously by hand. You have the choice of 
uni-, stippling and brushed paint, gilding, artistic surfaces or – upon 
request – individually carved ornamentation.

U N S E R E  
L E I S T U N G E N

Wir wissen, dass eine gelungene, maßgeschneiderte Gesamteinrichtung das 
Ergebnis eines langen Entscheidungsfindungs- und Produktionsprozesses ist. 
Beide Phasen begleiten wir mit der Kompetenz von über 80 Jahren Erfahrung 
in der Entwicklung und Umsetzung kompletter Innenausbauten.
Unser Ziel ist die Umsetzung eines nach Ihren Wünschen harmonisch aufein-
ander abgestimmten Miteinanders von Raum und Interieur. In unserer Galerie, 
einer 2500 m² großen Werksausstellung mit vielen wohnfertigen Raumsituatio-
nen können Sie sich einen ersten Eindruck verschaffen und sich davon inspirie-
ren lassen.

Wir beraten Sie zur wohnlichen Gesamtkomposition - von der Konzepterstel-
lung, über Farbberatung bis zur abschließenden Dekoration. Zur Veranschau
lichung unserer Ideen fertigen wir für Sie professionelle Zeichnungen an. Nach 
ersten Gesprächen und Entwurfsbesprechungen nehmen wir dann vor Ort sorg-
fältig Maß Ihrer Räumlichkeiten, um passgenaue Einrichtungen für Sie zu pla-
nen und Zeichnungen weiter auszuarbeiten bis wir vollends Ihren Geschmack 
getroffen haben. 

Aus Einzelmöbeln werden komplette Wohnwelten inszeniert - inklusive Wand- 
sowie Deckengestaltung und Beleuchtung. Alles wird liebevoll aufeinander 
abgestimmt - so wiederholen sich beispielsweise Blattgoldakzente aus den 
Polstermöbeln im übrigen Mobiliar, als auch in den Accessoires. Die Farben der 
Bezugsstoffe finden sich in Teppichen und Vorhängen wieder. 

Sämtliche unserer Möbel werden mit großer Sorgfalt hergestellt und von Hand 
kostbar gestaltet und dekoriert. Sie haben die Wahl zwischen Uni-, Tupf- und 
Strichlack, Vergoldungen, Künstleroberflächen oder - auf Wunsch - individuell 
geschnitzter Ornamentik.



U N S E R E  
L E I S T U N G E N

▪▪ Persönliche Beratung

▪▪ Projektmanagement

▪▪ Planung

▪▪ Erstellung von Skizzen & Zeichnungen

▪▪ Fertigung

▪▪ Lieferung und Montage weltweit

▪▪ After Sales Service

▪▪ Aufarbeitung und Instandhaltung

▪▪ Sales advice

▪▪ Project management

▪▪ Planning

▪▪ Draw up sketches and drawings

▪▪ Manufacturing

▪▪ Delivery and fitting worldwide

▪▪ After Sales Service

▪▪ Conversion and maintenance



Wohnen ist eine sinnliche Erfahrung. Wir von Trüggelmann fühlen uns die-
sem Prinzip verpflichtet. Ein geschmackvoll eingerichteter Raum schmeichelt 
dem Auge und bringt einen Hauch von Luxus in den Alltag. Farben, Formen, 
Linienführung, das Spiel von Licht und Schatten - all das verwandelt einen 
einfachen Raum in eine Inszenierung. 

Mit schöpferischer Gestaltungskraft, handwerklichem Können und großem 
persönlichen Engagement streben wir nach der Realisierung Ihrer persön
lichen Wohnidee. Vom Einzelmöbel bis zum kompletten Innenausbau bieten 
wir für jede Aufgabenstellung eine individuelle Lösung.

Living is a sensory experience. We at Trüggelmann have pledged ourselves 
to this principle. A tastefully furnished space is a feast for the eyes and 
brings a touch of luxury into everyday life. Colours, shapes, line manage-
ment, the interaction between light and shadow – all these aspects transform 
a simple space into a scene. 

With creative power, craftsmanship and great personal commitment, we 
strive to realise your personal living idea. From individual pieces of furniture 
through to complete interior furnishings, we offer an individual solution for 
every task.

I N T R O

C O N T E N T

■■ S H O W R O O M � 1 3

■■ B E D R O O M � 2 9

■■ D I N I N G  R O O M � 9 9

■■ A R T  P A I N T I N G � 1 4 7

■■ S I T T I N G R O O M � 1 5 5

■■ I N T E R I O R  F U R N I S H I N G � 1 9 1

■■ I N D E X � 2 1 5



S H O W R O O M

Wir freuen uns, Sie in unserem Stammhaus in Bielefeld begrüßen zu dürfen. Besuchen Sie unsere 
Galerie und lassen Sie sich auf über 2.500 Quadratmetern von der Vielfalt unseres Angebots in
spirieren und verzaubern. Unsere fachkundigen Mitarbeiter setzen mit Ihnen gemeinsam Ihre ganz 
persönlichen Wohnträume in die Realität um.

We look forward to welcoming you to our parent company in Bielefeld. Visit our gallery and feast 
your eyes on the diversity of our products laid out on 2,500 square metres. Together with you, our 
specialist employees will make your own personal living dreams a reality.
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Für alle, die eine besondere Beziehung zum Wohnen haben. 
Es spricht alles dafür, auch im Schlafzimmer Profil zu zeigen. Unsere eigenständigen Kollektionen 
bestechen mit einem Formenreichtum, der eintaucht in die Welt klassischer Stilmerkmale und einen 
Bogen zieht bis zum Gestaltungsempfinden unserer Zeit. Eine Auswahl durchdachter Beimöbel wie 
die Frisiertische und verschiedenste Kommodenelemente runden unsere Modelle ab. Schlafzimmer
ästhetik, die nicht nur dem Auge, sondern auch den Sinnen schmeichelt.

For everyone who has a special relationship with living. 
There’s something to be said for also having a bedroom that is not run-of-the-mill. Our individual 
collections impress with their richness of form, which ventures into the world of classical stylistic 
features and spans the ages through to the contemporary designs of our time. A selection of well-
thought out ancillary furniture such as dressing tables and different cabinet elements round off our 
models. Bedroom aesthetics which is not only pleasing to the eye but also to the senses.

B E D R O O M
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DUBARRY ANGELIQUE BRÜSSEL PARIS

Im Bereich Stil-Schlafen stehen 8 verschiedene Ornamente für die Fronten der Kleider
schränke als auch der Wandpaneelierung zur Auswahl. 
Von eleganter, über zierliche bis hin zur prachtvollen, barocken Ornamentik entsteht 
immer ein zauberhaftes Meisterwerk.

In the Stil sleeping range, there is a selection of 8 different ornaments for the fronts of 
the wardrobes and for the wall panelling. 
From elegant to delicate through to magnificent baroque ornamentation, every piece is  
a true masterpiece.

S T I L
Schlafraumkompositionen im Stil alter Meister - mit den Stilmodellen schaffen Sie 
sich ein Refugium besonderer Art. Die aufwendigen Ornamente werden liebevoll von 
Hand akzentuiert, so dass sie sich wirkungsvoll von der Lackoberfläche abheben. Die 
Schränke sind beliebig erweiterungsfähig. Oberflächen erhalten Sie in Lack uni sei-
denmatt oder hochglänzend, Strich- oder Tupflack.

Bedroom compositions in the style of the old masters - with period style bedrooms cre-
ate a refuge of special charme. The expensively worked ornamentations are decorated 
by hand with great love for detail and provide contrast from the lacquer finish. The 
wardrobes are designed on a modular basis with infinitive extensions. Surfaces in one 
colour lacquer satin matt or high gloss finish, dragged finish or touch-up paint.

ANTOINETTE THERESIA DIANA VICTORIA



DIALOG DIALOG II SERAFIN SERAFIN IIDALLAS DALLAS II DENVER DENVER II
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C L A S S I C
Zeitlos und klassisch: So präsentieren sich unsere Classic - Schlafraumprogramme 
mit ihren geradlinigen Rahmen und Aufleistungen.
Diese strenge Linienführung erlaubt Details, wie handvergoldeten Profilen, beson-
ders gut zur Geltung zu kommen. Alternativ werten ausdrucksstarke Ornamente das 
schlicht elegante Design auf. Aber auch das Kombinieren verschiedener Modelle ist 
möglich. 

Timeless and classical: this is how our Classic bedroom ranges with their linear fra-
mes and trims appear. This strict line management allows details such as hand-gilded 
profiles to really be shown to their advantage. Alternatively, distinctive ornamentation 
enhances the simple, elegant design. However, it is also possible to combine different 
models.



ANTARES LA LUNALA VITA LA LUNA IIAUREA TODAY
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Im Bereich Classic-Schlafen stehen weitere 14 Ornamente für die Fronten der Kleider-
schränke als auch der Wandpaneelierung zur Auswahl. 
Sonnen- oder Halbkreisornamente, der Trüggelmann-Kranz, aber auch klassisch -
schlichte Variationen finden Sie in unserem Sortiment.

In the area of Classic sleeping there are a further 8 ornaments for the fronts of the 
wardrobes as well as the wall panelling for selection. You can find sun or semi-circular 
ornamentation, the Trüggelmann cornice, and also classically simple variations in our 
product range.

C L A S S I C
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Artikel-Nr.: 51659 
Doppelbett mit großer Rundung Victoria
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0426

Artikel-Nr.: 11342 l Kleiderschrank Victoria
4-türig, Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0819

Artikel-Nr.: 77639 l Frisiertisch 
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0259

Artikel-Nr.:60063 l Aufsatzspiegel
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0126

Artikel-Nr.: 4084 l Stuhl Versailles
IDENT 0124

V I C T O R I A
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Artikel-Nr.: 77529 l Nachtkommode 
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 58,5 cm B: 51 cm T: 42 cm
IDENT 0125
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Artikel-Nr.: 51259 
Doppelbett Victoria mit Paneelkopfteil
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0459

Kommodenumbau-Kombination 
inkl. 2 Nachtkommoden und Frisierkombination
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert, ohne Paneele 
IDENT 0866

Armlehnstuhl Versailles
IDENT 0157

V I C T O R I A
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Artikel-Nr.: 51869 l Doppelbett
mit großer Rundung 
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0449

Artikel-Nr.: 70089 l Damen-Schreibtisch
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert 
Rückseitig 1 offenes Buchfach 
IDENT 0248

Artikel-Nr.: 4085 l Armlehnstuhl Versailles
IDENT 0157
nur als Hochpolster lieferbar, siehe Seite 134/135

D U B A R R Y
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Artikel-Nr.: 13332 l Schrank Dubarry 
3-türig, Lack weiß 
IDENT 0487

Artikel-Nr.: 79760+79076 
Nachtkommode 
Lack weiß 
IDENT 0127

D U B A R R Y
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Artikel-Nr.: 77459 l Frisiertisch - oval
Lack weiß, stark patiniert
H: 74,5 cm B: 143 cm T: 49 cm
IDENT 0316

Artikel-Nr.: 60075 l Aufsatzspiegel
Lack weiß, stark patiniert
H: 93 cm B: 114 cm
IDENT 0192

Artikel-Nr.: 4048 l Polsterhocker - rund
Lack weiß, stark patiniert
Sitz geheftet
H: 45 cm Ø 40 cm
IDENT 0088
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Artikel-Nr.: 5377 
Doppelbett Louis XIV
Lack weiß, stark patiniert, Polsterung Kopf- und Fußteil
IDENT 0506

Artikel-Nr.: 13542 l Kleiderschrank
4-türig, Lack weiß, stark patiniert 
IDENT 0628

Artikel-Nr.: 77479 l Schubkastenkommode oval
Lack weiß, stark patiniert 
IDENT 0381

A N G E L I Q U E
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Artikel-Nr.: 13542 l Kleiderschrank
4-türig, Lack weiß, stark patiniert 
IDENT 0628

Artikel-Nr.: 77429 l Nachtkommode oval
Lack weiß, stark patiniert
IDENT 0208

A N G E L I Q U E
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A N G E L I Q U E
Artikel-Nr.: 57869 
Doppelbett mit großer Rundung Angelique
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert, 
Polsterung Kopf- und Fußteil
IDENT 0518
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Artikel-Nr.: 12352 l Kleiderschrank Brüssel
5-türig, Lack cremeweiß,  
Profilkante blattgoldartig vergoldet
IDENT 0799

Artikel-Nr.: 53289 
Doppelbett Brüssel mit Paneelkopfteil
Lack cremeweiß,  
Profilkante blattgoldartig vergoldet
IDENT 0389

B R Ü S S E L
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Artikel-Nr.: 51077 
Boxspringbett mit Kopfteil Louis XIV 
blattgoldartig vergoldet
IDENT 0740

Artikel-Nr.: 77429 l Nachtkommode oval
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0208

Wandaufbau H 267,1 cm
(pro laufenden Meter)
Wandpaneel, Aufsatzpaneel mit Stoffbespannung, Kranz- und 
Sockelleiste, Handlauf und Wandpilaster
Lack weiß, Aufleistung blattgoldartig vergoldet, patiniert
IDENT 0285

L O U I S  X I V
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Artikel-Nr.: 77429 l Nachtkommode - oval
Lack weiß, stark patiniert
H: 58, 5 cm B: 59 cm T: 49 cm
IDENT 0208
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Artikel-Nr.: 5377 l Doppelbett Louis XIV 
Lack weiß, stark patiniert
Kopfteil H: 135 cm Fußteil H: 80 cm 
Oberkante Bettseite: 42 cm
Innenmaß B: 180 cm T: 200 cm 
Außenmaß B: 188 cm T: 212 cm
IDENT 0506

L O U I S  X I V
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V I C T O R I A
Artikel-Nr.: 4083 l Chaiselongue 
Lack weiß, stark patiniert
IDENT 0299

Artikel-Nr.: 77429 l Nachtkommode oval
Lack weiß, stark patiniert
IDENT 0208
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Artikel-Nr.: 5171 
Boxspringbett mit Kopfteil Rosegarden 
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
IDENT 0860

R O S E G A R D E N
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Artikel-Nr.: 5170 l Doppelbett Rosegarden
blattgoldartig vergoldet
Kopfteil H: 132 cm Fußteil H: 84 cm 
Innenmaß B: 200 cm T: 200 cm 
Außenmaß B: 210 cm T: 210 cm
IDENT 0591

R O S E G A R D E N
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P A R I S
Kleiderschrank Paris
3-türig, Lack uni, Schuppenleiste blattgoldartig vergoldet
IDENT 0592

Artikel-Nr.: 43128 l Kleiner Satztisch
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
H: 45 cm B: 50 cm T: 49 cm
IDENT 0113 
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Artikel-Nr.: 5101 
Boxspringbett mit Bettkopfteil Corona 
Lack weiß, patiniert
IDENT 0938

Artikel-Nr.: 83111 
Große Krone 
inkl. 2 Schals
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
IDENT 0528

Artikel-Nr.: 77923 l Nachtkommode Bijou
Lack weiß
IDENT 0061

Artikel-Nr.: 4188 l Große Stilgondel
blattgoldartig vergoldet
IDENT 0241

Artikel-Nr.: 77459 l Frisiertisch - oval
Lack weiß
IDENT 0361

Artikel-Nr.: 4049 l Klapphocker Bijou
Lack weiß
IDENT 0054

Artikel-Nr.: 10352 l Kleiderschrank Bijou
5-türig, Lack weiß
IDENT 0333

B I J O U
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Artikel-Nr.: 4188 l Große Stilgondel
Lack weiß 
IDENT 0156
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Artikel-Nr.: 5101 
Boxspringbett mit Kopfteil Corona
Lack cremeweiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0938

Artikel-Nr.: 83111 
Große Krone 
inkl. 2 Schals
blattgoldartig vergoldet
IDENT 0528

Artikel-Nr.: 13562 l Kleiderschrank
6-türig, Lack cremeweiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0861

C O R O N A
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Artikel-Nr.: 10352 l Kleiderschrank Bijou
5-türig, Lack weiß 
IDENT 0333

Artikel-Nr.: 77923 l Nachtkommode Bijou
Lack weiß 
IDENT 0061

B I J O U
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Artikel-Nr.: 77423 l Frisierkommode
Lack weiß 
H: 58,5 cm B: 119 cm T: 41,8 cm
IDENT 0081

Artikel-Nr.: 70703 l Herrenkommode
mit 2 Türen, Lack weiß
H: 135 cm B: 119 cm T: 41,8 cm
IDENT 0179

Artikel-Nr.: 77923 l Nachtkommode
Lack weiß
H: 58,5 cm B: 65,9 cm T: 41,8 cm 
IDENT 0061

B I J O U
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B I J O U
Artikel-Nr.: 53983 l Doppelbett
Lack weiß
Kopfteil H: 90 cm Fußteil H: 70 cm 
Oberkante Bettseite: 43,4 cm
Innenmaß B: 180 cm T: 200 cm 
Außenmaß B: 186 cm T: 207 cm
IDENT 0156
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Boxspringbett mit Kopfteil Fabienne
IDENT 0705

F A B I E N N E
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Kleiderschranksystem 
inkl. Beleuchtung 
Lack grau 
IDENT 0767

L O G O  C L A S S I C
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L O G O  C L A S S I C



L O G O  C L A S S I C
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L O G O  C L A S S I C
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96 97Beispiel Sonderanfertigung



Die luxuriösen Speisezimmer erheben den Anspruch höchster Exklusivität und bilden den Rah-
men für kultivierte Gastlichkeit. Unsere Speiseräume zeichnen sich durch ihre bis ins kleinste 
Detail durchkomponierte Farbstimmung aus. Handbemalte Tischplatten mit Motiv nach Kunden
wunsch, passend dazu individuell gefertigte Teppiche und ausgewählte Wohnaccessoires. 
Außerdem sorgfältig ausgewählte, adäquate Beimöbel, entworfen nach 200 Jahre alten klassi-
zistischen Vorbildern, neu interpretiert für die heutigen Bedürfnisse.
All das kennzeichnet gutes Design.

The luxurious dining rooms aspire to the highest level of exclusivity and provide the framework 
for cultivated hospitality. Our dining rooms distinguish themselves by their careful coordinated 
colour tones, right down to the smallest detail. Hand-painted table tops with motifs requested 
by the customer, matching custom-made carpets and select living accessories. In addition, 
carefully selected, appropriate ancillary furniture, developed in accordance with 200-year-old 
classic models that have been newly interpreted to meet today’s needs.
All of this characterises good design.

D I N I N G  R O O M
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Artikel-Nr.: 40372+40325 
Esstisch mit Mittelsäule Louvre
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
IDENT 2332 

Artikel-Nr.: 4078 l Stuhl Bellevue
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
H: 110 cm B: 55 cm T: 60 cm SH: 50 cm
IDENT 0345

B E L L E V U E
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B E L L E V U E
Artikel-Nr.: 32000 l Vitrine Versailles
2-türig, Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0710

Artikel-Nr.: 43208 l Esstisch Stil
rechteckig, wahlweise mit fester Platte oder als 
Ausziehtisch
B+T nach Wunsch

Artikel-Nr.: 4078 l Stuhl Bellevue
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0255
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Artikel-Nr.: 32000 l Vitrine Versailles
2-türig, Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0710

Artikel-Nr.: 43208 l Esstisch Stil
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
rechteckig. Wahlweise mit fester Platte oder als Ausziehtisch
B+T nach Wunsch

Artikel-Nr.: 4078 l Stuhl Bellevue
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0255

B E L L E V U E
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Artikel-Nr.: 43178 l Esstisch Stil
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
ausziehbar mit integrierter Klappeinlage
IDENT 0371

Artikel-Nr.: 4078 l Stuhl Bellevue
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 110 cm B: 55 cm T: 60 cm SH: 50 cm
IDENT 0255

Artikel-Nr.: 4079 Lack l Armlehnstuhl Bellevue
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 115 cm B: 68 cm T: 65 cm SH: 50 cm
IDENT 0402

Artikel-Nr.: 32000 l Vitrine Versailles
2-türig, Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 192 cm B: 121 cm T: 50 cm
IDENT 0710

Artikel-Nr.: 32500 l Buffet II Versailles
4-türig, in der Mitte 3 Schubkästen
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 84 cm B: 250 cm T: 50 cm
IDENT 1216

B E L L E V U E
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Artikel-Nr.: 4078 l Stuhl Bellevue
H: 110 cm B: 55 cm T: 60 cm SH: 50 cm
blattgoldartig vergoldet
IDENT 345

Artikel-Nr.: 4078 l Stuhl Bellevue
H: 110 cm B: 55 cm T: 60 cm SH: 50 cm
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0255

Artikel-Nr.: 4079 l Armlehnstuhl Bellevue
H: 115 cm B: 68 cm T: 65 cm SH: 50 cm
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert 
IDENT 0402

B E L L E V U E
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O R L E A N S
Artikel-Nr.: 40330 l Esstisch Orleans
oval, ausziehbar, Lack weiß
IDENT 0371

Artikel-Nr.: 4294 l Stuhl Orleans 
Lack weiß
IDENT 0124

Artikel-Nr.: 4295 l Armlehnstuhl Orleans
Lack weiß
IDENT 0157
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Artikel-Nr.: 4295 l Armlehnstuhl Orleans
Lack weiß, patiniert
H: 95 cm B: 60 cm T: 60 cm SH: 46 cm
IDENT 0157

Artikel-Nr.: 4294 l Stuhl Orleans 
Lack weiß
H: 95 cm B: 45 cm T: 58 cm SH: 46 cm
IDENT 0124

Artikel-Nr.: 4295 l Armlehnstuhl Orleans
Lack weiß 
H: 95 cm B: 60 cm T: 60 cm SH: 46 cm
IDENT 0157

O R L E A N S
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Artikel-Nr.: 40330 l Esstisch Orleans
oval, ausziehbar 
inkl. 2 Einlegeplatten á 50 cm
Lack weiß
H: 75 cm B: 160 cm T: 110 cm
ausgezogen mit einer Platte: 	 210 x 110 cm 
ausgezogen mit zwei Platten: 	260 x 110 cm
IDENT 0371

Artikel-Nr.: 40331 l Beistelltisch Orleans
Lack weiß, stark patiniert
H: 66 cm Ø 57 cm 
IDENT 0126

O R L E A N S
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Artikel-Nr.: 4685 l Armlehnstuhl Paris
Lack weiß, Applikationen blattgoldartig vergoldet
H: 110 cm B: 62 cm T: 68 cm SH: 48cm
IDENT 0210

Artikel-Nr.: 4684 l Stuhl Paris
Lack weiß, Applikationen blattgoldartig vergoldet
H: 110 cm B: 54 cm T: 65 cm SH: 48 cm 
IDENT 0169

Artikel-Nr.: 4685 l Armlehnstuhl Paris
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben 
H: 110 cm B: 62 cm T: 68 cm SH: 48cm
IDENT 0293 

P A R I S
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Artikel-Nr.: 4685 l Armlehnstuhl Paris
Lack weiß, stark patiniert
IDENT 0198

Artikel-Nr.: 4684 l Stuhl Paris
Lack weiß, stark patiniert
IDENT 0157
Artikel-Nr.:43177 l Esstisch Paris
Lack weiß, stark patiniert
ausziehbar, rechteckig
IDENT 0611

Regalsystem Estate
Lack weiß
IDENT 1944

P A R I S
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Artikel-Nr.: 83527 l Konsolentisch Paris
blattsilberartig veredelt, antik ausgerieben
H: 85 cm B: 103 cm T: 38 cm
IDENT 0264

Artikel-Nr.: 43117 l Esstisch Paris
Lack weiß, stark patiniert 
H: 76 cm B: 140 cm T: 95 cm
ausgezogen: 230 x 95 cm
IDENT 0611

P A R I S
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Artikel-Nr.: 30002 l Vitrine Monaco
2-türig, Lack weiß hochglänzend 
Applikationen blattgoldartig vergoldet
IDENT 0821

Artikel-Nr.: 4685 l Armlehnstuhl Paris
Lack weiß, Applikationen blattgoldartig vergoldet 
IDENT 0210

Artikel-Nr.: 4684 l Stuhl Paris
Lack weiß, Applikationen blattgoldartig vergoldet
IDENT 0169

Artikel-Nr.: 40290 l Esstisch  
„Classic IV“ (10 Personen)
8-eckiger Rahmen mit Künstlerbemalung

P A R I S
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Artikel-Nr.: 30016 l Vitrine
Lack weiß hochglänzend,  
Applikationen blattgoldartig vergoldet
H: 232 cm B: 134 cm T: 52 cm
IDENT 0560

M O N A C O

Trotz seiner auffällig-eleganten Anmutung lässt sich Monaco individuell mit anderen Möbeln 
kombinieren. 
Monaco hat viele Gesichter: Handbemalte Fronten oder Säulen, Goldakzente, Kassetten-
design oder schlichte Kristallverglasung mit Facettenschliff sind nur einige Beispiele für die 
vielfältigen Möglichkeiten - dieses Vitrinenprogramm lässt keine Wünsche offen. 
Die klassische Formensprache ermöglicht die Präsentation als Einzelmöbel oder eine Zusam-
menstellung als Schrankwand ganz nach Ihren individuellen Vorstellungen und angepasst auf 
die gegebenen Räumlichkeiten.
Ob Blattbandornamentik oder Giebeldach - die charakteristischen Stilelemente der 
Monaco-Serie entspringen dem Klassizismus. Die Giebelvitrine Monaco ist eine der schönsten 
Schöpfungen aus dem Trüggelmann-Gesamtprogramm. Kranz und Türfüllungen werden von 
dem umlaufenden Blattband-Schnitzwerk eingefasst, zwei schlanke Säulen mit Messingkar
tuschen tragen das Giebeldach.
Das Programm Monaco ist ein Klassiker aus der Trüggelmann-Kollektion. Die klassizistischen 
Elemente unterwerfen sich einem symmetrischen Ordnungsfaktor und machen Monaco zu 
einem Möbelstück, das in jeder Einrichtungskomposition ein Highlight darstellt.

Despite its noticeably elegant appearance, Monaco can be individually combined with other 
furniture. 
Monaco has many faces: Hand-painted fronts or pillars, gold accents, panelled designs or 
simple crystal glazing with facet cuts are only a few examples of the variety of options – this 
display cabinet range will meet your every need. 
The classical shape language enables the presentation as individual furniture or a combination 
as cabinet wall according to your individual requirements and adjusted to the specified spaces.
Whether gold leaf ornamentation or gabled roof – the characteristic style elements of the 
Monaco range stem from the classical period. The Monaco gabled display cabinet is one of the 
most beautiful creations in Trüggelmann’s overall range. Cornice and door panels are framed 
by wraparound foliage carvings, while two narrow pillars with copper cartouches support the 
gabled roof.
The Monaco range is a classic from the Trüggelmann collection. The classical elements follow 
a symmetrical order and make Monaco into a piece of furniture which is a highlight in every 
furnishing composition.
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M O N A C O
Artikel-Nr.: 30008 
Vitrine
Lack weiß hochglänzend,
Applikationen blattgoldartig vergoldet
H: 232 cm B: 242 cm T: 52 cm
IDENT.: 1377
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Artikel-Nr.: 40250 l Mittelsäule Classic
Lack weiß hochglänzend, 
Applikationen blattgoldartig vergoldet
H: 76 cm B: 53 cm T: 53 cm
IDENT 0638

Artikel-Nr.: 30111 l Sideboard
Lack weiß, 
Applikationen blattgoldartig vergoldet
H: 82 cm B: 172 cm T: 49 cm
IDENT: 0298

Artikel-Nr.: 30106 l Vitrine Venezia
Lack weiß hochglänzend, 
Applikationen blattgoldartig vergoldet
Rückwand verspiegelt, Sicherheitsschloss oben
H: 228 cm B: 125 cm T: 49 cm
IDENT.: 0526

V E N E Z I A
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V E R S A I L L E S
Artikel-Nr.: 32000 l Vitrine
2-türig, Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0710

Artikel-Nr.: 32110 l Eckvitrine 
1-türig, Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0510

Artikel-Nr.: 43188 l Esstisch 
rund, Lack weiß
IDENT 0391
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Artikel-Nr.: 4084 l Stuhl Versailles
Lack weiß
H: 90 cm B: 60 cm T: 58 cm SH: 46 cm
IDENT 0124

Artikel-Nr.: 4085 l Armlehnstuhl Versailles
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 90 cm B: 60 cm T: 60 cm SH: 46cm
IDENT 0157

V E R S A I L L E S
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Artikel-Nr.: 4085 l Armlehnstuhl Versailles
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 90 cm B: 60 cm T: 60 cm SH: 46 cm
IDENT 0157

Artikel-Nr.: 4084 l Stuhl Versailles
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 90 cm B: 60 cm T: 58 cm SH: 46 cm
IDENT 0124

Artikel-Nr.: 32700 l Sammlerschrank
2-türig, blattgoldartig vergoldet
H: 192 cm B: 122 cm T: 50 cm
IDENT 1024

V E R S A I L L E S
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Artikel-Nr.: 78289 l Vitrine
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert 
H: 134 cm B: 66 cm T: 50 cm
IDENT 0269

Artikel-Nr.: 32311 l Vitrine 
3-türig, Lack weiß
H: 192 cm B: 180 cm T: 50 cm
IDENT 1446

Artikel-Nr.: 4085 l Armlehnstuhl Versailles
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0157
nur als Hochpolster lieferbar, siehe Seite 134/135

Artikel-Nr.: 4084 l Stuhl Versailles
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0124
nur als Hochpolster lieferbar, siehe Seite 134/135

Artikel-Nr.: 32211 l Eckvitrine
2-türig, Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert 
H: 192 cm B: 120 cm T: 58 cm
IDENT 0686

V E R S A I L L E S
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V E R S A I L L E S
Artikel-Nr.: 4085 l Armlehnstuhl Versailles
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0157
nur als Hochpolster lieferbar, siehe Seite 134/135

Artikel-Nr.: 4084 l Stuhl Versailles
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0124
nur als Hochpolster lieferbar, siehe Seite 134/135

Artikel-Nr.: 77449 l Kommode oval
Lack cremeweiß, gold und patiniert
IDENT 0305

Artikel-Nr.: 32301 l Buffet I
Lack cremeweiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 84 cm B: 180 cm T: 50 cm
IDENT 0696 
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Artikel-Nr.: 6963 l Stuhl Milan
Lack weiß hochglänzend, Applikationen blattgoldartig vergoldet
H: 106 cm B: 54 cm T: 47 cm SH: 49 cm 
IDENT 0093

Artikel-Nr.: 6964 l Armlehnstuhl Milan
Lack weiß hochglänzend, Applikationen blattgoldartig vergoldet
H: 106 cm B: 60 cm T: 47 cm SH: 49 cm
IDENT 0104

M I L A N
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Artikel-Nr.: 6963 l Stuhl Milan
Tupflack
IDENT 0195
Artikel-Nr.: 40361 
Esstisch Venezia I
rechteckig mit geschrägten Ecken 
2 kannelierte Mittelsäulen
Optional mit durchgehender Sockelplatte
Mehrpreis Künstlerbemalung
IDENT 0696

Artikel-Nr.: 30101 
Vitrine Venezia
Mehrpreis Künstlerbemalung
IDENT 1015 

M I L A N



Hierbei handelt es sich um die edelste Spezialität des Hauses Trüggelmann. 
Zum größten Teil Tischplatten, aber auch Möbel und Innenausbauelemente werden von unser
en Künstlern liebevoll von Hand bemalt und mit Lack veredelt. Von Marmorierungen und 
Maserungen in allen Farben und Strukturen bis hin zu figürlichen Darstellungen wie Blumen 
und Ranken. Selbst Porträts oder das Lieblingshaustier des Kunden werden auf diese Weise 
verewigt. Lassen Sie sich von den Ideen unserer Künstler inspirieren oder schildern Sie uns 
Ihre Wünsche - in unseren Ateliers und Werkstätten werden Ihre Träume Realität.

This is the true speciality of the House of Trüggelmann. 
For the most part, table tops but also furniture and interior elements are carefully painted and 
enriched with lacquer by our artists. From marbling and grains in all colours and structures 
through to figurative depictions such as flowers and vines. Even portraits or the customer’s 
favourite animal are immortalised in this manner. Get some inspiration from our artists or let 
us know what you want – your dreams will become reality in our atelier and workshops.

A R T  P A I N T I N G
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Kunst und Möbelbau sind bei Trüggelmann auf das Engste miteinander verbunden. Die Wünsche 
unserer Kunden werden individuell umgesetzt - mit Fingerspitzengefühl plant ein Architektenteam 
harmonische Gesamtkonzeptionen maßgenau aus.Vom großen Repräsentationsraum bis zum klein
sten Salon erhält jeder Raum unsere vollste Aufmerksamkeit.
Eleganz in hochwertiger Qualität zu schaffen ist eines unserer wichtigsten Prinzipien bei der Pro-
duktion. Alle Möbel werden in präziser Maßarbeit hergestellt und von Hand kostbar gestaltet und 
dekoriert - denn unser Ursprung ist das Handwerk.

Art and furniture design are very closely linked at Trüggelmann. Our customers’ wishes are indivi-
dually implemented – an architectural team carefully plans harmonious complete designs down the 
smallest detail. From large reception rooms through to the smallest lounge, every room receives our 
complete attention.
One of our most important production principles is to create top-quality elegant designs. All our fur-
niture is custom-made and painstakingly worked and decorated by hand – as our roots lie in crafts-
manship.

S I T T I N G R O O M
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C A T H E R I N E
Artikel-Nr.: 6917 l Sessel Catherine
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
IDENT 0365

Artikel-Nr.: 83527 l Konsolentisch Paris
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
IDENT 0264
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Artikel-Nr.: 6917 l Sessel Catherine
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0460

C A T H E R I N E
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Artikel-Nr.: 6853 l 3-Sitzer-Sofa Sir Winston
Arm- und Rückenlehnen fest gepolstert 
Rückensteppung. Lose Sitzkissen 
Kugelfüße aus Nussbaum
H: 72 cm B: 220 cm T: 810 cm SH: 54 cm
IDENT 0731

S I R  W I N S T O N
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Artikel-Nr.: 4263 l 3-Sitzer Lyon
Lack grau
IDENT 0784

Artikel-Nr.: 4262 l 2-Sitzer Lyon
Lack grau 
IDENT 0625

Artikel-Nr.: 40938 l Couchtisch Stil
Lack grau
IDENT 0295

L Y O N
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Artikel-Nr.: 4264 l Polsterhocker Lyon
H: 48 cm B: 56 cm T: 56 cm 
Lack graubraun, Ornamentik silber akzentuiert
IDENT 0203

Artikel-Nr.: 4262 l 2-Sitzer Lyon
Lack cremeweiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 96 cm B: 145 cm T: 82 cm SH: 45 cm
IDENT 0625

Artikel-Nr.: 4261 l Sessel Lyon
Lack cremeweiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 94 cm B: 78 cm T: 88 cm SH: 45 cm
IDENT 0424

L Y O N
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Artikel-Nr.: 4261 l Sessel Lyon
Lack cremeweiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0424

Artikel-Nr.: 4262 l 3-Sitzer Lyon
Lack cremeweiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0784

Artikel-Nr.: 40938 l Couchtisch Stil
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
IDENT 0421 

Artikel-Nr.: 43138 l Satztisch Stil
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
IDENT 0197

L Y O N
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Artikel-Nr.: 32301 l Buffet I Versailles
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
IDENT 0996

V E R S A I L L E S
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Artikel-Nr.: 4682 l 2-Sitzer Sofa Paris
Lack cremeweiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0633

Artikel-Nr.: 4681 l Sessel Paris
Lack cremeweiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0434

Artikel-Nr.: 43267 l Couchtisch Paris
Lack cremeweiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0187

Artikel-Nr.: 83527 l Konsolentisch Paris
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
IDENT 0264

P A R I S
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Artikel-Nr.: 4687 l Bank Paris
Lack weiß
IDENT 0164 

Artikel-Nr.: 78727 l Buffet I Paris
Lack weiß, stark patiniert,  
Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0633

Artikel-Nr.: 4681 l Sessel Paris 
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0434

P A R I S
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Artikel-Nr.: 6804 l Ohrensessel Wien
Lack uni hochglänzend
H: 108 cm B: 85 cm T: 89 cm SH: 47 cm
IDENT 0187

Artikel-Nr.: 70189 l Schreibtisch
Lack cremeweiß, Ledereinlage
H: 76 cm B: 187 cm T: 85 cm
IDENT 0720

Schrank Denver-Varia
Lack cremeweiß, patiniert
H: 231,9 cm B: 178,5 cm T: 31,1 cm
IDENT 0603

W I E N
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Artikel-Nr.: 4211 l Sessel Lausanne
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
IDENT 1192

Artikel-Nr.: 4211 l Sessel Lausanne
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
IDENT 0521

L A U S A N N E
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L A U S A N N E
Artikel-Nr.: 4211 l Sessel Lausanne
Lack weiß, Ornamentik gold akzentuiert
H: 95 cm B: 80 cm T: 85 cm SH: 46 cm
IDENT 0521

Schrank Denver-Varia
Lack cremeweiß, patiniert
H: 231,9 cm B: 178,5 cm T: 31,1 cm
IDENT 0603
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Artikel-Nr.: 4271 l Sessel Sanssouci
blattgoldartig vergoldet, antik ausgerieben
H: 116 cm B: 100 cm T: 95 cm SH:48 cm 
IDENT 0495

S A N S S O U C I
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Ein Innenausbau von Trüggelmann unterstreicht den Charakter individueller Architektur - mit spieler
isch anmutenden Details, die dem Planer und der Fertigung höchstes Können und Genauigkeit 
abverlangen. Passgenau und elegant folgen Schränke und Regale, Verkleidungen und Kränze, dem 
Raumschnitt. Das Gesamtbild hinterlässt den Eindruck eines Maßanzuges, der die Highlights eines 
Raumes zur Geltung bringt und die Schwachstellen kaschiert.
Jahrzehnte lange Erfahrung führt bei unserer anspruchsvollen Kundschaft zu bestmöglichen Ergeb-
nissen und strahlenden Gesichtern.

Interior furnishing by Trüggelmann underscores the character of individual architecture – with see-
mingly playful details which require the highest level of skill and precision to plan and produce. 
Cabinets and shelving units, casings and cornices follow the layout of the room elegantly and to the 
letter. The overall picture leaves the impression of a made-to-measure suit which brings the high-
lights of a room to the fore and hides the weaknesses.
Decades of experience provide the best possible results and completely satisfy our discerning 
customers.

I N T E R I O R  
F U R N I S H I N G
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Unsere 6 unterschiedlichen Programme bieten eine Vielzahl an Gestaltungsmöglich-
keiten. Zum einen geschnitzte Schuppenleisten, Blattgoldakzente und handbemal-
te Halbsäulen, aber auch geradlinige Strichlackoberflächen, veredelt durch Blatt-
gold-Profile und Pilaster mit Antik-Spiegelfüllung. Eine grobe Vorstellung unserer 
Gestaltungsvielfalt erhalten Sie auf den folgenden Seiten, auf denen wir Ihnen einige 
gefertigte Innenausbauten vorstellen.

Our 6 different ranges offer a wide variety of design options. On the one hand scaled 
trims, gold leaf accents and hand-painted half pillars, but also linear brushed lacquer 
surfaces enriched with gold leaf profile and pilaster strips with antique mirror panel-
ling. The following pages give you a general overview of the variety of our designs and 
present several finished interior works.

I N N E N A U S B A U -
P R O G R A M M E

Wohnharmonie in Vollendung: Beim Innenausbau haben Sie die Wahl zwischen ei-
ner Vielzahl von Gestaltungsvarianten. Ob von Wand zu Wand, mit Überbauten und 
großzügig angelegten Durchgängen oder über Eck gestaltet und jede Nische nutzend: 
Unsere Planer stellen sich jeder Herausforderung innerhalb Ihrer vier Wände.
Millimetergenaue Höhen-, Breiten- und Tiefenanpassungen sowie Abschrägungen zur 
Seite oder nach hinten ermöglichen einen Maßanzug für jeden Ihrer Räume. Es ent-
stehen funktionelle Einbaukombinationen, abgestimmt auf Ihre Bedürfnisse.

The ultimate in living harmony: interior design offers you the choice of a variety of de-
sign alternatives. Whether wall to wall, with overhangs and generously laid out passa-
ges or designed across corners and every niche incorporated: our planners will rise to 
every challenge within your four walls.
Height, width and depth adjustments with millimetre accuracy as well as bevels on the 
side or at the rear enable a made-to-measure suit for each of your rooms and give rise 
to functional fitted combinations that are tailored to your needs.
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I N T E R I O R  
F U R N I S H I N G
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